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Dodatek Literacki ,Kurjera Lwowskiego"

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Teofil Lenartowicz o pomnikach.

Na szerokiej i bujnej, lecz rozdartej i zniewazonej
przez wroga ziemi polskiej, brakio miejsca dla naj-
szlachetniejszych jej synéw,dla natchnionych piesnia-
rzy... | szli oni ,depta¢ obcych ludzi tany”. Ale
serce ich zostawato tam, gdzie byt ich skarb: w 0j-
czyznie. Ale mysl ich, jak dusza Anhelego po smu-
dze ksiezycowych blaskéw, dazyta ku Polsce po
stonecznych promieniach mitosci. Zdeptana a wy-
niosta ojczyzna przemawiata do ich wyobrazni ma-
jestatem boélu i meki miljonéw, wiadata bezpodziel-
nie, jak zazdros$na kochanka, stesknionemi ich du-
szami. | wrdci¢ pragneli na tono tej dobrej matki
choéby po latach tutactwa, chocby juz po to tylko,
aby znales¢ ,gréb dla kosci swoich w ziemi
swojej “.

O $nie nieprzespanym tam, gdzie pracuje i cierpi
»lud polski ztoty", gdzie ,rosnie kalina z lisciem
szerokim", gdzie szumig lasy ,petne wczesnej woni
leSnej i stonecznej krasy", marzyt na tutactwie
i Lenartowicz, 6w lirnik mazowiecki, co radby byt
lecie¢ jak bocian na gniazdo ojczyste, ,dziéb
wyciggngwszy i skrzydta sgzniste”. A marzyt o tym
$nie cichego wieczora nawet w gorace potudnie
zycia, gdy w petni sit mezkich i poetycznej twoér-
czosci zdobywat niewiedngce laury swojg Bitwa
Ractawicka:

Cudza ziemia ciezy czteku.
Swoja ziemia lekka:
Jakby jakie ludzkie ciato,

Cata krwig przecieka;
takby jakie matki oko,

Tyle tez ma w sobie,
To i dobrze Polakowi

W takim leze¢ grobie —
mowi w tej cudnej epopei chlopskiej. A w Im -
prow izacji do polskich artystéw, napisanej
w 1859 r., opiewajgc ciemne knieje, gory, #taki,

chaty rodzinnej ziemi wota w uniesieniu:
Pod wrazeniem jej widoku,
Szumu laséw i goér echa,
Patrz, jak zmarty sie usSmieeha,
Jaka rado$¢ w zimnem oku!

Ale ten lirnik natchniony byt jednoczes$nie rze-
Zbiarzem : uczucia swe wylewal w dzwiekach sielskiej
piesni i rzezbit rylcem w marmurze. Dla niego
marmur, jak piesn, miat glos i serce. Wiec z my-
$la o grobie w ojczystej ziemi dla siebie i zastuzonej
braci taczyt mysl o pomniku, ktéryby przypominat
zmartych pamieci Swiata. Mysl te wypowiada wy-
raznie w wyzej wspomnianej Improwizacji do
polskich artystéw, w ktorej kresli rzezbionem
stowem wzory do pomnikéw dla wielkich, przed
ktorymi korzyt sie duchem, a w koncu mowi i
0 sobie samym ,jedno mate stowo".

Przypatrzmy sie blizej pomystom poety-rzezbiarza.
A wiec najprzéd pragnatby on widzie¢ na starem
miescie w Warszawie Kilinskiego, ,jak lud wywo-
dzi i wojsku dodaje checi", z szablg pod pacha,
z tadunkami dla braci szewcéw w pole czamary.
A ma by¢ ,oddany jak z ciata, zeby go babka
z pod fary za jednym razem poznata". Dalej zada
pomnika dla Matki-Polki, jak ,zalamane rece kia-
dta" na gluchg brame wieziennag, nad ktoérg I$nit
napis, jak ,,nad Zbawcy gtowag: polityczne prestup-
niki™.

Uwiecznienie w marmurze nalezy sie — zdaniem
poety — i ,,czystym jak Zrenice" duszom tych, co
w stuzbie dla kraju ,znalezli szubienice", a nad
gtowami ich polski artysta powinien wykué¢ ,pot
krzyza", szubienice krzywa.

Diuto rzezbiarza przekaza¢ winno potomnosci
wsréd biatego  marmuru roztamanego na dwoja
niby $niezny wat sybirski, i ,posielenca" ze spu-

szczong na piersi gtowa, ztoZzonemi rekami na po-
psutej broni palnej.

Po meczennikach, po niewiastach,maja wyjrzec¢
kamiennem obliczem wieszcze: Brodziniski i Mic-
kiewicz. Pierwszy ,istny wiesniak nad wiesniaki,
w reku trzyma pioérko pawie, a wzrok puszcza az
za Krakéw i co$ marzy o Wiestawie i o posel-
stwie Polakéw".

Drugi — ,posta¢ dumna, ku obltokom twarz
zwrécona" — przepowiada nowg ere — nie marzenia,
ale czynu i nastepnym pokoleniom rzuca Kkarty
Sybilijskie. Nad czolem wieszcza ,wichry grzywe
lwig rozwialy, w reku strzate wartka trzyma, brwi



jak skrzydta nad oczyma, z pod brwi leca spojrzen
strzaty!".

».Na Powazkach, w rozkwittego bzu gatazkach"
zasiada w wyobrazni poety Malczewski z teorbanem,
aby ,kukuifki i jaskotki z nad rzeczukki' uczyé
w wiecz6r cichy polskiej tesknoty A na tarasie
zamkowej, skad wida¢ ,wiesniacze ptugi i jak pa-
stuch bydto pasie”, wskazuje miejsce na pomnik
dla mistrza dzwiekéw z ,,czotem zamyslonem™ — dla
Szopena, ktérego wyobraza sobie w chwili, gdy
,jedna reka wzniést do ucha, drugagpiesnidzwiek
powtarza", a wyrazem twarzy mowi, zego nuta
boli, wiec tez z kazdg jego zwrotka, ,by jak nie
wiem dzwieczng, stodka"”, miesza sie {za rzewna...

Po ztozeniu marmurowego hotdu tym, ktérych
bohaterskie czyny, meczenstwo i piesnh wlewaty
zdroje zywej sity w ucisniong pier$ ojczyzny, poeta
zwraca sie myslag ku sobie i rzuca nieSmiate py-
tanie:

Daiej,
Ku ojczystych rniast ozdobie?

dalej jeszcze komu

Gzyby nie c?as prosi¢ sobie
O tablice w bozym domu,
Gdziebym wolny od posmiechu,
Odpoczywat w muréw cieniu,
Z tym napisem po imieniu :
Robotnik polskiego cechu,
Tkacz snoéw ziotych w dniach posuszy,
Wieczny pokéj jego duszy !
Proroczem okiem siegal poeta w dalekg przy-
szto$¢, gdy kreslit te stowa, bo oto dzi§ po upty-

W Pieninach
sanng po ZD-uLro.adc-cu

(Dokonczenie.)

Wawrzek, niewyczerpany w rozmowie, nie byiby
sobie przebaczyt, gdyby nam nie opowiedziat zywo
w pamieci i ustach gorali zyjacej historji zbdjnika,
o ktérym lubig opowiada¢ z pewnego rodzaju chluba,
jako o swoim bohaterze ludowym. Nastuchatem sie
byt juz nieraz o tym zbdjniku, przed ktérym diugo
drzaly karpackie okolice, gdy zagony swoje w row-
nie zapuscit. Tatry i Pieniny byly jego warownia,
niezdobytg twierdza; tutaj $ciggat on i gromadzit
zastepy opryszkéw, swoich ,,chtopcéow"”. Niepodo-
bienstwem byto prawie, odnalezé go w tych gérach,
wsrod skat i ich ukrytych podziemnych przejs¢, a
jednak Janosik dal sie widocznie zbyt bolesnie we
znaki szlachcie, kupcom i witadzy publicznej, skoro
r.rzadzono na niego obtawe nawet w Pieninach.
Gnany, $cigany, jak dziki zwierz, uchodzit szczesli-
wie przed mysliwymi i ich naganka, gdy w tych
poscigach, osaczony wreszcie ze wszystkich stron,
wpadt w putapke bez wyjscia. U stop jego, gro-
zny, wezbrany Dunajec, za nim i dokota zbrojni

wie lat trzydziestu kilku, marzenie jego zaczyna
sie przyobleka¢ w ksztatty dotykalne: sSmiertelne
szczatki Lenartowicza wrdéca do ,,0jczystego miasta”
i spoczng ,w muréw cieniu”, bedzie miat i ,tablice
w bozym domu"... Ale czy druga potowa jego pro-
Sby znajdzie postuch? Czy owg tablice ozdobi na-
pis, ktéry poeta sam dla siebie utozyt? Na to py-
tanie odpowie niedaleka przyszto$¢, i odpowie za-
pewne twierdzgco, bo — jakkolwiek skromny— napis
sen charakteryzuje trafnie mazowieckiego lirnika,
ktoéry nucit nieuczong, skowroncza swa piesn, aby
»W ludzkie #tzy tesknoty zaples¢ promien storica
ztoty, gdzie sie czoto we kwi nurzg, poprzewijaé¢
ciernie ré6zg".
M. Wystouchowa.

Kartki naukowe.
Tres$c¢: Przeksztalcenie wegla na djamenty. — Za-
¢mienie stonca 16 Kwietnia. — Nowy $rodek usy-
piajacy. — Jadowito$¢ Sliny ludzkiej.

Nareszcie nadzwyczajne odkrycie stato sie faktem
dokonanym; wynaleziono sposéb produkowania
w laboratorjach prawdziwych djamentéw, posiada-
jacych -wszystkie fizyczne i chemiczne wiasnosci
djamentéw naturalnych. Odkrycie to kazato diugo
czeka¢ na siebie i pochtoneto czas i majatek wielu
poszukiwaczy; juz przed stu laty bowiem wielki

przesladowcy, pragnacy go uja¢ zywcem i okrutnie
ukara¢ dla odstraszajgcego przyktadu. Ale on, krol
gor, obeznany z kazdem drzewem, kamieniem, prze-
pascia, w tej srogiej nawet ostatecznosci nie myslat
sie podda¢. A przeciez ujs¢ rak tych ludzi byto
na pozér niepodobienstwem, chybaby w nurtach
Dunajca chciat dobrowolnie gréb sobie znalezé. |
tym razem wszakze nie opuscito go jeszcze zwykie
szczescie: Janosik, przekradiszy sie do miejsca,
w ktérem koryto Dunajca zweza sie najbardziej,
puscit sie z goéry, co sit starczyto, ryzykownym,
szalonym skokiem wezbrane wody przesadzit i
uszedt srogiej pogoni. Odtgd miejsce to nosi na-
zwe ,zbdjeckiego skoku", a wspomnienie o boha-
terze Janosiku zyje w piesniach gorali.

eTano, Jano, to byt zbdjnik.
Zna po go6rach kazdy chodnik;
Jaki z niego tegi chiop,
Ani zmierzyt, zrobit skok.
hu!.,

Nucit nam na zakonczenie opowiadania Wawrzek,
a gdy nie przerywalismy, ciagnagt dalej:

Nie masz to ci, jako zbdj,
Spadn e listek, to sie bdj,
Spadnie listek bukowy,

Ino Jano gotowy.
hul..



chemik Lavoisier dowiédi, ze djament ma takiez
pochodzenie, jak zwyczajny wegiel oraz grafit
na otéwkach; od tej epoki chemicy niejednokrotnie
usitowali otrzymaé¢ djamenty z wegla. Czyz nie
ponetna rzecz médz zmieni¢ kawatl weglowy zadnej
prawie wartosci w szlachetny krzysztat mieniacy sie
wszystkiemi barwami teczy, poszukiwany przez
moznych i bogaczy jako najpiekniejsza ozdoba!
Ale wszystkie te proby pozostaly bezskuteczne.

Wreszcie w miesigcu Lutym r. b. miody chemik
p. Moissan, wstawiony juz innemi odkryciami, ogto-
sit uczonemu $wiatu, Ze wynalazt sposéb fabryko-
wania prawdziwych djamentow.

Zapowiedz ta wywotata niezmierny rozgtos i za-
interesowanie sie calego Swiata; ogo6t zaciekawiony
zostat gtéwnie praktycznemi nastepstwami tego
niepospolitego odkrycia, aczkolwiek posiada ono
przedewszystkiem donioste znaczenie naukowe, wy-
jasnia nam bowiem, jakich sposobéw uzyta przy-
roda dla przeksztatcenia zwyczajnego wegla w prze-
zroczysty brylant Ze wszystkich danych naukowych
wysnuwa sie wniosek, iz ta czarodziejka dokonata
cudowne przemiany za pomocag takich sposoboéw,
jakich uzyt p. Moissan w swych doswiadczeniach,
to jest wysokiej temperatury w potaczeniu z ol-
brzymiem cis$nieniem.

Aby wegiel przeksztalci¢c na przezroczysty kry-
sztat nalezato wynales¢ pityn, w ktérym wegiel
mogtby rozpuscic¢ sie, jak cukier w wodzie. Ptynamii
takiemi sg zelazo i srebro, podniesione do niesty-
chanie wysokiej cieptoty. Istotnie p. M. ogrzewat

Ej, Janosik to byt chiop!
Rozbit noca bity hrad,
A bity hrad, winnice,
Bite hradzkie piwnice.
hu...

Janosik, Janosik, zbodjecki hetmanie,
Zebrates tmacki,*) nie praesuwat na nie.
hu... hal..

Smutny byt koniec Janosika; zgubita go — jak

czesto sie dzieje — kobieta, bo i Janosik miat
swoje frajerke (moéwiac gwarg Wawrzka). u boku
ktérej szukat wytchnienia i stodyczy. Wedlug po-

dania zawdzieczat on swe szczescie diugim kedzio-
rom wioséw, w ktérych miesci¢ sie miata zarazem
i sita jego niezwykia. Z tajemnica ta zwierzyt sie
swej kochance, ta za$, skuszona obietnica wysokiej
za jego glowe nagrody, $pigcemu u siebie zbodjcy
ucieta pukiel wiloséw, poczem na poprzednio juz
umoéwiony znak wpadli zbrojni hajducy i pojmali
go zywcem; Janosik bowiem, ktérego opuscita
istotnie dawna sita, nie mogt stawi¢ oporu.

Mowilak ci Jano, daj poziér na siebie,
Hamerscy hajducy juz ida po ciebie,

Tera cie powieszg za posrednie ziobro.
Juz ci potem zbija¢ bedzie niepodobne.

*) turaczki = pienigdza

lis _

srebro do 3000 stopni za posrednictwem pradu
elektrycznego. Nastepnie mase metalowa wraz z roz-
puszczonym w niej weglem raptownie wlewat do
zimnej wody; woéwczas zewnetrzne warstwy metalu
szybko ostygaja, a poniewaz srebro przy ostyganiu
rozszerza sig, przeto wewnetrzne warstwy jego
uwiezione pod tg zewnetrzng powitoka, nader silnie
sg uciskane. Ostygajacy w tych warunkach wegiel
uktada sie w drobniuehne krysztatki dwojakiego
rodzaju; najwiecej powstaje grafitu, a znacznie
mniej czarnych oraz bezbarwnych djamenléw.

A wiec odtad mozna bedzie zaktadac¢ fabryki,
w ktérych wegiel korcami zmienia¢ beda na bry-
lanty ? Nie tudZzmy sie prézna nadziejg; odkrycie
p. Moissan nie predko zapewne znajdzie praktyczne
zastosowanie, jest bowiem bardzo kosztowne i tru-
dne ; obliczaja iz odkrycie to pochioneto juz okoto
50,000 frankéw, a w rezultacie dato wynalazcy
zaledwo kilka miligramoéw djamentow. Zreszta kry-
sztatki te sa tak drobne, ze przemystowcy, majacy
do czynienia z brylantami, jak jubilerzy, szklarze,
optycy i inni nie mogliby zuzytkowac¢ tak drobnych
kamieni. Ale bo tez p. M. przedsiewzigt owe do-
Swiadczenia jedynie w celach naukowych i przez
kilka miesiecy doktadniej zbadat wiasnosei djamen-
téw, niz wszyscy chemicy w ciggu calego stulecia.
Aby lepiej przekona¢ sie czem sg one rzadkie ka-
mienie. p. M. spalit je i krysztaly zmienity .sie na
kwas weglany zupetnie taki, jaki wyrzucamy z ptuc
przy kazdem wydychaniu powietrza; ale o dziwo,
okazato sie, ze djament nieco zabarwiony nie jest

Wawrzek $piewat z kolei dwudziestg ktéras zwrul-
ke, gdy uwage moje zwrécita na siebie dos¢ wy-
soka, piekna goéra, przystrojona biatym zawojem.

Nie pojetym dla mnie sposobem zdawata sie wy-
rasta¢ z samego $rodka tozyska Dunajca i zagra-
dzata dalsza droge; dopiero zblizajgc sie, poznatem,
ze to gora Szomowiecka, ktora tez teraz, jakby
zreczng maszynerja nakrecona, w miare naszego
zblizania sie, powoli usuwata sie na bok, zostawia-
jac nam wolne miejsce do przejazdu. Powodem
tego ztludzenia jest okoliczno$¢, ze posuwajac sie
korytem Dunajca, stosownie do jego czestokro¢ bar-
dzo silnego wygiecia, okraza siejedne i te same goére
kolejno z kilku stron, tak, ze ona zdaje sie zmie-
nia¢ wobec nas swe potozenie.

WychyliliSmy sie znéw na wiecej otwarte pole;
po lewej stronie Hajducki ogréd, bogaty we-
dtug podania w rézne wypadki, a pamietny z cza-
sow, gdy stanowit pograniczng stacje strazy skar-
bowej, czuwajacej nad przemytnikami, zwilaszcza,
tytoniu. W tej chwili jednak nie obchodzita mnie
ani legenda, ani podanie, duszg catg utongtem gdzie-
indziej...

MijaliSmy wtasnie podnéze Trzech Koron, a z nie-
mi razem juz i Pieniny. Przed nami rozscielata sie
szeroka kotlina, otulona biatg opong. W powietrzu
panowat spokodj, storice w tej potudniowej godzinie
lato jasne fale Swiatta i temu tylko przypisa¢ mamy



czystym weglem, poniewaz po spaleniu pozostaje
popidt, w ktérym odnaleziono troche zelaza, krzemu,
magnu i wapnia. Dotychczas okoliczno$¢ ta pozo-
stawata nieznana.

Znakomity chemik energicznie prowadzi dalej
swe poszukiwania i dochodzi do coraz ciekawszych
pewnikéw, odnoszacych sie do powstawania dja-
mentéw nie tylko w giebi naszej ziemi, ale i w spada-
jacych z nieba brytach, zwanych aerolitami. Obec-
no$¢ djamentéw na innych ciatach niebieskich jest
faktem niezmiernie ciekawym, przekonywa nas bo-
wiem w sposéb nieomylny, zZe wegiel, jeden z za-
sadniczych pierwiastkbw naszego planety, znajduje
sie rowniez i na innych $wiatach, wirujgcych
w przestworzach niebieskich.

Wzmianka o innych Swiatach przypomniata nam,
iz 16 Kwietnia przypada catkowite zac¢mienie stonca,
najciekawsze bo najdiuzsze ze wszystkich za¢mien
w biezgcem stuleciu, bedzie ono niemniej ostatniem
w XIX wieku. Owo zaémienie bezwarunkowo wpty-
nie na rozszerzenie naszych wiadomosci o fizycznej
naturze stonca.

Dlatego lez astronomowie wszelkich narodowosci
przygotowuja sie do obserwacji tego wielkiego zja-
wiska, obrawszy sobie stacje, znajdujace sie na
Srodkowej linji za¢mienia, a poniewaz cien ksiezyca
rozciagnie si¢ na znacznej przestrzeni ladéw, przeto
takich stacji obserwacyjnych bedzie znaczna ilosc¢.

W niektérych miejscowosciach stonce bedzie za-
kryte niemal przez 5 minut (4 m. 46 s.). Zaémienie
rozpocznie sie w potudniowej czeSci Oceanu Spo-
»WMBWMMWBMIWWMBSMMWIiWIWBIinrtrillBBMBWg
(bo istotnie kiedyindziej rzadko sie to zdarza) ze na-
gle zdumionym oczom naszym ukazaty sie catkiem
niespodzianie piekne, wspaniate, kochane nasze pol-
skie Tatry. WaidzieliSmy je, jak na dtoni; szereg
granitowych niebotycznych skat, ustawionych, jakby
reka artysty w najbardziej malownicze grupy. Biaty,
Sniezny catlun, stosownie do wypuktosci i zagie¢,
tworzyt ich malarsko drapowang szate. Jeden go-
rujacy szczyt, najwyzszy, ciemniej od innych od-
bijat na lazurowem tle nieba i ciemno niebieskawg
smugga, niby wspanialg wstega ciemnialy podnéza
gor, dodajgc uroku cudownemu krajobrazowi. Szczy-
ty tych olbrzymoéw zdawaly sie gtowami dotykac
niebios sklepienia, to gubigc sie w nich, to znéw
wychylajac, stosownie do gry Swiatta i nieznacznych
wstrzasnien, ktére w skutek podskokéw sanek udzie-
laty sie osobom.

Kon szedt krokiem wolnym, a ja oczu oderwac nie
mogtem od tych pieknosci! Wyobraznia moja réwniez
pracowata. Zdawato mi sie, ze jakis tkliwy, smetny
gtos z tamtych stron mie dolatuje... Urok jakiej$ po-
tegi wial od tych koloséw, stojacych na strazy pol-
skiej ziemi... Na mysl przyszto mi podanie o woj-
sku, c6 zasneto w Karpatach i co kiedy$ ma pod-
nies¢ szczesliwszy niz dotad orez, by sztandary na-
sze do zwyciestwa poprowadzi¢. Gdybysmy — je-
zeli takie pordwnanie zrobi¢ mozna — cho¢ w ato-
mowym pytku pracy naszej, w naszych zamiarach

nastepnie przez Chili przejdzie przez Po-
tudniowa Ameryke do Atlantyku i bedzie najlepiej
widzialne w najwezszej cze$ci oceanu; wreszcie
za¢mienie przejdzie do Afryki i zakonczy sie w $ro-
dkowej cze ci p6inocnej Afryki. W Paryzu zaémie-
nie bedzie czesciowe, widzialne o 4 g. 13 m. po-
potudniu.

Obecnie powiedzie¢ musimy stéw kilka o nowym
Srodku usypiajgcym, ktory jak sie zdaje ma Swie-
tng przyszto$¢ przed sobg. Jestto chloraloza
ochrzczona tak przez p. p. Ricbeta i Henriota. No-
wy $érodek walczy skutecznie z newrozg, a ponie-
waz oddziatywa gtéwnie na psychiczng strone, przet. >
ze wszech miar doskonatym jest do pokonania bez-
sennosci. Wedtug Richeta chloraloza nie sprowa-
dza zltych nastepstw, wiasciwych morfinie, a obu <
dzenie sie ze snu sztucznego jest takie, jak ze snu
naturalnego. Chloraloza zostata wyprébowang po-
przednio na psach; dziata ona nie tylko jako $ro-
dek usypiajacy lecz zarazem jako $rodek znieczula
jacy na bol. Nastepnie lekarze wyprébowali chlora-
loze na ludziach i uznali ja za doskonaly $rodek
usypiajacy; sprowadza ona gteboki sen, przez kilka
godzin trwajgcy i obudzenie sie zupetnie naturalne
bez boélu gtowy lub innych przykrych nastepstw.

kojnego;

Wprawdzie istnieje wiele innych usypiajacych
Srodkéw lekarskich, niemniej jednak, wediug zda-
nia lekarza Bineta, nowy $rodek jest zawsze poza-
dany, raz dla tego, ze chory w koncu przestaje
by¢ wrazliwym na lekarstwo czesto uzywane, a
powtére nowy S$rodek moze okazaé¢ sie w pew-

i checiach, podobni byli tym skatom i stali niewzru-
szeni, gotowi meznie a wytrwale stawic¢ czoto kazdej
burzy, jak one je stawiajg, odpierajac i wytrzymujgac
burze i nawatnice o! zapewne godzina zwycie-
stwa i odrodzenia blizsza by nam byia...

Milczatem wcigz, w gtebokiem pograzony duma-
niu; Waarzek nie mégt tego zrozumieé; widzac
7e wzrok utkwitem nieruchomie w Tatry, odwrdécit
sie do mnie, a wyciagajac reke w ich strone
to Giewont, panie powiada ino tak cosik
ciemnawo wyglada. To moéwiac, strzepnat lejcami
kon przyspieszyt biegu, skrecaliSmy w bok tuz pé
pod sam Czerwony klasztor coraz wiecej na
lewo, a rownoczes$nie z prawdziwym zalem traciliSmy
z przed oczu ratry, zblizajgc sie juz po stronie we-
gierskiej do gospody w Smierdzaczce, gdzie musie-
liSmy popasa¢, myslac o powrocie, gdyz bytto juz
kres ostatni naszej wycieczki.

Po matej godzince wypoczynku pusciliSmy sie
z powrotem tg samg droga po Dunajcu i jezeli
przedtem rozkoszowalismy sie wspaniatym widokiem
gor i tych olbrzymich skat, ktére w zimowej porze
catkiem odstoniete, wydaja sie jeszcze wiekszymi
kolosami, to teraz z powrotem cate ich majestaty-
czne piekno tembardziej musieliSmy podziwiaé. Do-
tad bowiem przesuwalismy sie pod niemi tylko chyi-
kiem, niewolniczo stép sie ich trzymajac, teraz za$
przeciwnie, kazda goére, kazdy jej szczyt, cate ich



nych dolegliwosciach lepszym od dawnych. Nie
zapominajmy jednak dodaje Binet, Ze jestto trucizna
dziatajgca przedewszystkiem na umystowag strone
i, dlatego powinna by¢ uzywana z nadzwyczajng
ostroznoscia.

Ciekawe roéwniez odkrycie zrobiono ostatniemi
czasy, ze $lina ludzka moze by¢ nader niebezpie-
czng w skutek pewnych choréb zakaznych. Wie-
dziano co$ o tern i dawniej, ale obecnie przeko-
nano sie w Paryzu, ze $lina moze szerzy¢ dyfteryt
miedzy dzie€émi. Wiemy wszyscy, jak rozpowszech-
niony jest zwyczaj calowania sie miedzy dziec¢mi,
zwilaszcza ze starsi zachecajg malenstwa do oka-
zania w ten sposéb swej czutosci. Ot6z pocatunki
takie moga by¢ niekiedy Smiertelne, gdy jedno
z dzieci, przed kilku miesigcami nawet chorowato
na dyfteryt. A chociaz zdesynfekciowano starannie
cale mieszkanie i odziez po chorym, straszne ba-
kterje moga przechowywaé¢ sie w jamie ustnej
dziecka i dalej szerzy¢ chorobe.

tatwo przypuscié¢, iz nie tylko dyfteryt, ale i
wiele innych choréb udziela¢ sie moga w ten spo-
s6b. Co czyni¢, aby uniknaé¢ niebezpieczenstwa?
Oczywista rzecz, iz najlepszym Srodkiem ochron-
'nym jest staranne i czesto pitékanie jamy ustnej
ptynami zabdéjczymi dla mikrobéw; mie.my nadzieje
iz poszukiwania w tym Kkierunku prowadzone wy-
' kryja nam wkroétce, jak dtugo wystrzega¢ sie mamy
rekonwalescentéw, a tymczasowo nie zachecajmy
dzieci do czestego calowania sie miedzy soba.
‘zwhaszcza wkrétce po chorobie; bo¢ nie mozemy

szeregi mieliSmy przed sobag wprost tak, ze zanim
zblizyliSmy sie w koncu do ich podnézy, wpierw
moglismy je w calosci objgé oczyma. To tez nigdy
w pamieci mej niezatartem pozostanie wspomnienie
tego widoku, jaki obecnie przedstawiaty Trzy korony!
Olbrzymich rozmiaréw, szerokg piersiag swojg roz-
postarty sie na znacznym obszarze, wznoszac z kro-
lewska powaga dumne swe szczyty pod niebiosa.
W kilku jedynie miejscach, tam zapewne, gdzie
wicher najwiecej ugania, skaly sSwiecity nagoscia,
w ogo6le za$ osute byty $niegiem, ktérego zmarzia
a Isnigca powitoka, oblana w tej chwili Swiattem
stonca, zdawata sie tworzy¢ ogniska, chiongce
w siebie cate peki Swietlanych promieni po to, aby
mrozsypujac je dookota w wiekszych lub mniejszych
snopach, rzucac¢ szerokie smugi przepysznie zabar-
wionego Swiatta. Smugi te jednak znikaty tak szy-
bko, ze ledwie okiem schwyci¢ je byto mozna, gdy
juz na ich miejsce btyskawicznie zjawialy sie inne,
i znowu inne, a rozpraszajac sie po catej
strzeni wywotywaly w powietrzu przelotne,
uchwytne zjawiska.

prze-
nie-

Nizsze goéry i wzgoérza zdawaty sie tuli¢ do 1rzech
koron, niby dzieci do matki. Przepysznie tez —
stosownie do potozenia Dunajca, po ktérym wcigz
przesuwaliSmy sie przedstawiaty sie lasy szpil-
kowe. Im wyzej w goére, tern ciemniejszg posiadaty
barwe, a galezie i galgzki, przypruszone zlodowa-

przeciez posungé swej ostroznosci tak daleko, jak
pewien lekarz amerykanski, ktéry zaproponowat
prawo, wzbraniajagce catlowania sie, poniewaz ,jest-
to zwyczaj nader niebezpieczny dla zdrowia.*

Dr. M. Stefanowska.

Najnowsza powiesc
IErsiila, Zoli.

Paryzkie czasopismo Renie Hebdomadaire i war-
szawski Przeglad Tygodniowy rozpoczety jednocze-
Snie prawie druk powiesci Zoli p. t. ,Doktor Pa-
skal* ktérym to utworem autor zamierza zamknacé
stynny cykl, poswiecony rodzinie Rougonoéw.

Doktor Paskal jest bratem Eugeniusza Rougonn
i bratem Saccarda — ale nie gonigc za wiadza ani
za bogactwem, wielkie zdolnosci swoje wrodzone
poswieca wiedzy.

Doktor Pascal studjuje atawizm i — umiarkowa-
nie wolnomys$lny — gromadzi w celu studjéw ,do-
kumentall ktérych autentycznos¢ jest pierwszg i
gtéwnag wartoscig. Byleby dokument byt autentyczny
doktorowi jest wszysko jedno ,kogo,, mianowicie,
dotyczy.

Poniewaz za$ najpewniejszym moze by¢ autenty-
cznosci dokumentéw ,,swojej rodziny"”, przeto bez
wzgledu na potege braci, na stanowiska kuzynoéw,
na zadze zatarcia wszelkich poza soba $ladéw, iaka

ciatym $niegiem, iskrzyty sie w promieniach stone-
cznych i chwiejgc sie od wiatru ciskaty migotliwe,
r6znobarwne btyski. Sprawiato to takie wrazenie,
jak gdyby kto$ zarzucit na te lasy przezroczysta
gaze, usianag jak mak drobnymi brylancikami.

Saneczki nasze sunety tymczasem naprzéd, wcigz
naprzéd, korytem gwaltownie wyginajacego sie Du-
najca. Chwilami géry wydawaty sie nam jedna, nie-
podzielng catoscia i nie wiedzieliSmy, ktéredy i czy
wydosta¢ sie z pomiedzy nich bedziemy mogli, Du-
najec bowiem zdawatl sie ging¢ pod jedna z tych
skat, podziemne znalazitszy upusty. | ziudzenie to
trwa nieraz tak diugo, dopokad sie nie dojedzie az
pod samg skate; wtedy dopiero silny skret rzeki
dalsza odstania droge.

W cztery godziny po wyjezdzie z domu staneli-
Smy juz z powrotem, zachwyceni wycieczka, ubo-
lewajgc szczerze, ze tak mato os6b spieszy ogladac
cuda rodzinnych gor, tej polskiej Szwajcaryi i ze
do wielu ws$réd nas dadza sie zastosowacé stowa
poety:

Cudze chwalicie,
Swego nie znacie;
Sami nie wiecie,
Co posiadacie.

Luty 1893. Damazg Misko.



matka rodu pata — gromadzi wszystkie te mate-

rjaty.

Zaraz pierwszy rozdzial nowego romansu — zwy-
czajem Zoli — stawia czytelnika in medias catej
sytuacji

Matka rodu wchodzi do domu doktora w chwili,
gdy on sam jest zajety w laboratorjum — w salonie,
bedacym zarazem pracownia, znajduje sie Klotylda,
dwudziestopiecioletnia cérka Saccarda, wychowy-
wana przez Pascala i jego gospodynie, Martyne,
artystka duchem i wyobraznig, podniosta umystem,
jak jej stryj, skrajnie religijna, jak Martyna.
* Przepyszny obraz starej babki kresli Zola.

To pani Felicyta! mowi Martyna,
strzegajac starszg panig jeszcze na schodach.

Zywo weszta do salonu pani Rougonowa. Pomimo
swoich lat osmdziesieciu z lekkosciag mtodej panienki
wbiegta na schody — i tak jak dawniej wy-
gladata jak Lafontenowski konik polny, czarna, su-
cha i ostra jak zawsze. Teraz bardzo elegancka,
ubrana w czarne jedwabie i, dzieki wysmuktosci
kibici, moznaby ja jeszcze wzig¢ za jaka$ rozko-
chang awanturnice, ambitnych dazen petng, ktéra
mitos¢ lub zadza jaka$ pedzi tak przed siebie.
Z blizka, w suchej jej i spiczastej twarzy, oczy za-
chowaty ptomienne blaski miodosci, a gdy chciata
tylko, umiata sie jeszcze usSmiechna¢ prawdziwie
czarujgcym us$miechem®.

Opisujac stanowisko matki
guartéw, mowi dalej Zola:

Od dwoch juz lat stara pani Rougonowa byta
wdowg. Maz jej roztyt sie tak, ze mu sie juz ru-
sza¢ trudno byto i z jakiej$ niestrawnosci umart
w nocy d. 3-go wrzesnia 1870-go, w nocy tego
dnia, w ktorym sie dowiedziat o katastrofie sedan-
skiej. Zdawalto sie, jak gdyby upadek rzadu, za pod-
pore ktérego stusznie sie uwazat spiorunowat
go. To tez pani Felicyta udawata teraz, ze jg po-

spo-

rodu Rougon-Mac-

lityka wcale nie obchodzi i zyta od owej chwili
jak krélowa, ktéra z tronu zstgpi¢ raczyta.
Jaka jest ta posta¢ i ten charakter, o tem sie

od razu dowiaduje czytelnik z paru jej przemoéwien.
Dzieki Bogu! mowi pani Felicyta — ga-
nigc skromnos$¢ syna swego Paskala — nie brak
ludzi wielkiej warto$ci w naszej rodzinie!., inni
moi synowie pragnienie duszy mojej szeroko za-
dowolili! Wiesz sama... twdj stryj Eugeniusz stanat
u szczytu wiladzy... minister przez lat dwanascie!...

A twoj ojciec!?., czyz to nie on puscit w ruch
te tysigce miljonéw, czyz to nie on figurowat wsze-
dzie, gdzie sie projektowaty i tworzyly wielkie dzie-
ta, ktére do gruntu przerobity caly Paryz!.. Nie
mam co wspomina¢ o twoim bracie Maksymie,
ktéry jest tak bogaty, tak dystyngowany, ani o
twoich ciotecznych, o Oktawiuszu Mourecie, jednym
z filarow nowego handlu, o $wietym naszym ksie-
dzu Mourecie, ktérego za zycia chyba kanonizowac
by trzeba!... 1 dla czeg6z wiec Paskal, kléry mogt-
by byt doskonale i$¢ za $ladem ich wszystkich, zyje
uparcie w tej dziurze, jak stary oryginat na poét
szalony!?.. On nie chcial naleze¢ do rodziny!.. Sto-

wo honoru dajel. Moéwitam mu jeszcze jak byt
maty: ,skadze$ sie ty wzigt miedzy namil., ty nie
jeste$ nasz!..“ Ja wszystko poswiecitam dla rodziny!.
jabym sie data posieka¢ w kawalki, byle tylko ro-
dzina byta wielka, mozna i chwatg okryta!™
gdziez jest rodzina moéwi w indem
miejscu stara Rougonowa, ubolewajac nad zbiera-
niem owych aktéw i dokumentéw rodziny — coby
nie doznata nieszczes$¢, ktére sobie zle ttomaozyc¢
mozna?.. Oto matka naszego rodu, ukochana i sza-
cunku wszystkich godna ciotka Ryzia, twoja pra-
babka, od lat przeszto dwudziestu znajduje sie
w zakladzie dla obtgkanych w Tulettes?.. Jesli Bog
uczynit jej te taske, ze jg dochowat przy zyciu do
sto czwartego roku zycia, to jg za to ciezko
dwtknat, odbierajac jej wiadze umystowel.. Natu-
ralnie, Swieta wola .Jego... i niema sie czego wsty-
dzi¢, ale do rozpaczy mnie doprowadza mysl, ze
ludzie powiedzie¢ moga polem, zesSmy wszyscy wa-
rjac-i... Albo stuchaj... twoéj dziadek cioteczny Mac-
guart!l.. ilez to o nim glupstw nagadali, ile plotek
narobilil.. Macaguart naturalnie nieraz pobtadzit...
ja go nie bronie, ale czyz dzi$ nie zyje sobie uczci-
wie w swoim folwarczku w Tultetes o dwa kroki
od naszej nieszczesliwej matki, ktorg jak dobry syn
nawiedza i pielegnuje... 1 jeszcze jeden przykiad —
Karolek, syn twego brata Maksyma.,, to przeciez
wiadomo, ze nie speina jest rozumu biedaczek!..
A czyby ci przyjemnie byto, gdyby ci powiedziano,
ze twoj bratanek jest takim dlatego, ze od nas po-
chodzi, ze w czwartej generacji odradza nieszczescia
swojej prababki!, do ktérej prowadzamy go cza-
sami i z ktérg mu tak dobrze!?.. Nie!l.,, rodzina
zginie! jezeli sie tak wszystko bedzie rozwatkowy-
wato!l.. nerwy tego, muskuly tamtego!l.. To przeciez
do zycia zniecheci¢ musil...”

Koto tej osobistosci, koto tego typu,
puje wszystkich zyjacych cztonkéw rodziny,
czac jej dzieje...

Gteboka obserwacja,
w opracowaniu szczego6tow,
kreslonego sobie celu, jedrnos¢ stylu, te zwykie
zalety Zoli, wystepuja w catej peini i w tem no-
wem dziele, ktore zaledwie sie ukazawszy w ory-
ginale, juz we wszystkich jezykach europejskich
ttbmaczow znalazto.

Zola gru-
kon-

starannos¢ drobiazgowa
state dazenie do za-

Oryginat z Piskorzewa

powiastka Junoszy.

(Ciag dalszy.)

bardzo by¢ moze... gotéw

A no, by¢ moze,
jestem nawet...
Chodzmy Stefciu, zostawmy mego matzonka
w spokoju, niech sobie drzemie nad kodeksem, a
my speitnijmy uczynek chrzescijanski...

lja?

Przeciez mnie samej nie wypada,..

| m Alez ja go nie znana.



— lis

— To go poznasz, kio wie co z tego wyniknie ?
ty$ piekna wdéwka, a on... on wprawdzie nie pie-
kny, ale bardzo bogaty wdowiec.

— Umierajacy...

— Jezeli umrze, nie ma o czem mowic,
w razie wydrowienia...

—e Mowig o nim, ze warjat...

— 0, moja droga, tak moéwia, a ja utrzymuje,
ze to jeszcze nie dowiedzione.

lecz

Wojciechowa nie chciata wpusci¢ pan do cho-
rego, staneta przede drzwiami jak szyldwach, w po-
stawie bynajmniej nie zapraszajacej...

— Pan chory — rzekta — pan bardzo chory,
a cho¢ nawet w zdrowiu bedac, gosci nie pragnat.
— Witiasnie, dla tegosmy przyszty, ze chory.

— Doktoér chodzi...

— On swojg drogga, a my swojg. Trudno zeby
byt bez opieki; kobiety jesteSmy, mamy serce.

— 1 to prawda, ale on bez opieki nie jest.

— Ktéz go doglada ?

— A ja to niby pies? — oburkneta baba -r- tyle
lat mu stuze i nie narzeka.

— Wiemy, ze mu stuzycie i dobrze, poczciwie
stuzycie... teraz juz nie ma takich stug.

— O, teraz naréd! niech go marnosci!
dziewka od cebra stroi¢ sie jeno chce i lataé.

— O! tak — wiedza sasiedzi, jak kto siedzi...
Wasz pan lepszej kobiety ze Swieca by nie znalazi...
ale czy sama jedna mozecie sobie da¢ rade; tyle
na waszej gtowie.

— A jusci, cala ta chatlupa — odrzekia baba.,

— | do miasta wyjs¢ i porzadek zrobi¢ i ugo-
towac... chyba musielibyscie mie¢ ze trzy pary rak,
zeby temu podotac.

W zyciu swojem nie styszatla Wojciechowa tylu

lada

komplementéw. techtaly one jej préznosé¢, to tez
baba byta w siédmem niebie, szczesliwa, ze sie
na jej cnotach poznano.

Wejscie do chorego nie przedstawiato juz tru-

dnosci; panie wtargnety do wnetrza willi i zaczetly
w niej gospodarowac¢. Pana Dezyderego nie widziaty,

gdyz spal, ale potrafity wyttémaczyé, ze choremu
bedzie daleko lepiej leze¢ w salonie duzym i wi-
dnym, anizeli w sypialni ciasnej cokolwiek. Stato

sie wedtug ich woli, i dzien od rana
przeniesiono go z t6zkiem.

Pan Dezydery, ktérego choroba przesilata sie i
pomysiniejsze pozwalata rokowaé¢ nadzieje, nie mogt

sie wydziwi¢, zkad sie wziety bukiety na oknach

na drugi

i stole, oraz, zkad pochodza soki owocowe, konfi-
tury i rozmaite przysmaki, ktére mu Wojciechowa
podawata.

— Jednak to zacne kobiety — pomyslat — gdy

mu powiedziano, kto czuwa nad nim zdaleka i otacza
go niewidzialng, a delikatng troskliwoscia.

Doktéor usmiechat sie...

— Hm — moéwit do swego pacjenta —
konfiturki — to Zle... to niedobrze.

— Czy mi zaszkodza? — spytat chory.

kwiatki,

— Tego nie moéwie,
dobrze.

— Dla czego?

— Bo, z po za tych sokéw, konfiturek, bukie-
cikéw, wychyla sie kobieta.

— Tak sadzisz, doktorze.

— Ma sie rozumieé. Jest kobieta,
jest romans — to zZle, bardzo Zle.

— Posadzasz mnie pan?

— Nie — tylko moéwie, ze Zle.

— No, chyba nie zakocham sie w regentowej.

— Zapewne, gdyz ta ma jeszcze meza, ale pani

ale twierdze, ze... to nie

sg czutosci,

Stefania, jej siostra, juz go nie ma — a to Zle..
bardzo Zle.

— Dla niej...

— Nie; dla pana... od romansu do malzenstwa
jeden krok.

— Doktorze! zapewniam cie uroczyscie, ze o

kobietach nie mysle.

— To zle ., bardzo Zle.

— Wiec c6z u licha jest dobrze wediug pana?
Swoboda
niezalezno$¢ dobra, ale mat-

— Hm... nie wiele moge wyliczy¢...
dobra, spokéj dobry,
zenstwo...

— Sam jeste$ zonaty...

— Jestem i to zZle. to bardzo Zle... Mozna o ko-
bietach mysle¢, mozna je nawet lubié¢, ale zeni¢
sie, zwilaszcza w pewnym wieku, jest Zzle, bardzo
zle... Bywajze zdréw panie Dezydery, nie wstawaj
jeszcze, polez, wypocznij, ja cie jutro odwiedze.

Tegoz dnia dwa anioty opiekuncze zjawity sie
osobiscie w pokoju chorego. Pan Dezydery przyjat
je jak najgrzeczniej, za opieke dziekowal, rozma-
wiat, ozywit sie.

Gdy juz wyszty na ulice, pani
do siostry:

regentowa rzekta

— 1 c6z Stefciu, dziad jeszcze ujdzie, a zako-
chany w tobie — po uszy!
— Moja Man u — odrzekia pani Stefania —

powiedz mi, czy jutro na spacer wiozy¢ suknie
czarng, czy popielatg?

—e W czarnej ci jest cudownie.

Pani Stefania podziekowata za rade i nazajutrz
na spacerze pozwalata sie podziwia¢ w barwach...
blado niebieskich.

Trzebaby by¢ dzikim cziowiekiem, zeby nie po-
dziekowac¢ za tyle dowodoéw dobroci i uprzejmosci,
to tez skoro pan Dezydery przyszedt o tyle do
zdrowia, ze mogtjuz z domu wychodzi¢, przywdziat
odswietny garnitur i udal sie do mieszkania re-
genta. Przedtem za$ rano postat dla pan kilkana-
Scie przeslicznych roslin ze swej oranzerji i koszyk
pysznych brzoskwin, prosto z drzewa.

Regent ujrzawszy przysytke, usmiechnat sie do
zony.

— Meternich z ciebie, moja pani — moéwit —
Meternich! anim sie spodziewat dokad cie chrze-
Scianskie uczucia zaprowadza.



Pani regentowa z kwasng ming przyjeta kom-
plement.

— Chciej mi pan wierzy¢, panie mezu — rze-
kta — Ze moje uczucia nigdy nie zaprowadzga mnie
tam, gdzie nienalezy.

— Alez przepraszam!
A do licha! mysli podobnej nie miatem —
ze o Stefcie idzie.

— Skoro wiesz, to wyrazaj sie $cislej, ja bowiem
dwuznacznikéw, ani domys$lnikéw nie lubie...

— Alez brzoskwinie! jak zyje nie widzialem po-
dobnych! alez kwiaty! stowo daje, ze nie wiem jak
sie nazywaja.

— Ty jeszcze wielu rzeczy nie wiesz... méj me-

przepraszam stokrotnie...
wiem,

zu, chociaz wyobrazasz sobie, ze jeste$ bardzo
madry...
Pana Dezyderego przyjeto ze wszystkiemi hono-

rami. Regent powiedziat, ze od czasu objecia kan-
celarji w Piskorzewie, jeszcze go taki zaszczyt nie
spotkat, a panie wysilalty sie na to, aby oczarowac
goscia mitem obejsciem... Odiudek ozywit sie, roz-
ruszat, zrobit sie wymownym i dowcipnym." Wie-
czorem towarzyszyt paniom na spacer, ze spaceru
odprowdzit je do domu, zostat na herbacie . do -
piero koto poéinocy do siebie powrdcit..

Wojciechowa przywitata go ciezkiem westchnie-
niem.

— Oj panie,
podobne?..

— Co?

— A tak p6zno do domu wracac...
mtodzik? czy nie chorowal pan niedawno
ciezko?

panie — rzekla — do czego to

Czy to pan
tak

— Nie marudz, Wojciechowa, nie marudz...

Baba odeszta mruczac i sadzita, ze sie juz wiecej
taka ekstrawagancja nie powtdérzy. Ale gdzieztam
powtdrzyta sie za tydzien, poézniej za trzy dni, i
znéw za trzy i za dwa dni...

— Paskudne te mezczyzny — mruczata Woj-
ciechowa — a tak za nieboszczkg i za dziatkami
ptakat, tak sie z zalu rozpadal, za morze jezdzit,
zeby zapomnienia szukaé, w tym kacie sie za-
kopat, zeby ludzie niewidzie¢, a teraz masz!.. Oba-
czyt tadne oczy i leci jak ¢éma na latarnie, leci,
cho¢ juz nie miody... O paskudny narod!

W tym czasie mniej wiecej, Mordka Kietbik, przy-
szediszy jak zwykle na audjencje prywatna do bur-
mistrza, moéwit z usmiechem.

— Jakos$, panie prezydencie, o tej komisji cicho.
Nasze zydki bardzo sie z tego ciesza, a mieszczany,
co pierwej pili ze zmartwienia, teraz pija z ra-
dosci... Pan Dezydery sam sie przekonat, ze chce
gtupstwo zrobi¢ — i dal pokd;j.

— Nie tak, jak ci sie zdaje...
znowuz doktora zaczepiat.

— Dawno?

— Niedawno;

on jest uparty,

dwa tygodnie temu; moze trzy...

(Ciag dalszy nastapi.)

Z literatury zagranicznej.

(Ksiazki nadestane do redakgciji.)

La Comtesse de Chambrun, sespoesies. Paris 1893.

Posmiertne wydanie poezji niedawno zmartej pani de
Ghambrun poprzedza obszerna, sto przeszio stronic wiel-
kiej 6semki obejmujagca przedmowa, ktéra zaznajamia,
czytelnika z kolejami zycia autorki, odstania tajniki
szlachetnej, bogatej uczuciowa trescig jej duszy.

Corka jednej z bogatszych rodzin francuskich, zona
cztowieka, ktory zajmowal wybitne stanowisko w swej
ojczyznie, Joanna de Chambrun miata moznos¢ robienia
wiele dobrego bliznim, miata szerokie pole do pracy
obywatelskiej. | wyzyskata te mozno$¢ znakomicie i po-
zostawita na tem polu wiele pieknych $'adéw. Imie jej
powtarzaty setki ust z uwielbieniem i gorgcg wdzieczno-
Scig. Podczas nieszczesliwej zwdaszcza wojny z r. 1870-
71 poswiecenie jej zajasnialo najczystszym blaskiem.
Tulita pod opiekuncze swe skrzydta osierocone i zruj-
nowane materjalnie rodziny, pielegnowata rannych
w szpitalach i ambulansach, nie dajac sie zastraszy¢
szerzacym sie wsréd nich tyfusem i ospa, a na pier-
wszg wies¢ o Komunie pospieszyta do Wersalu, aby sta¢
sie niemniej gorliwg i pelng poswiecenia siostrg tnito-
mitosierdzia i dla ofiar wojny domowej. To tez ,To-
warzystwo pomocy dla rannych' ztozyto hotd prawdzi-
wej zastudze, ofiarowujac jej medal honorowy z odpo
wiednimi emblematami i napisami

Po zawarciu traktatu pokojowego z Prusami pani de
Chambrun uwienczyta patojotyczng swag prace dla kraju,
stajgc sie jedng z fundatorek i opiekunek Asile du Ve-
sinet, zatozonego w celu udzielania schronienia i doraznej
pomocy wychodzcom z Alzacji i Lotaryngjt, ktérym bra-
kio miejsca i chleba w rodzinnym Kkraju, po zajeciu
tego ostatniego przez Niemcow.

Szlachetne uczucia, ktére ozywiaty p Ch. w prywa-
tnem i publicznem zyciu, wycisnety wyrazne pietuo i
na literackiej jej twodrczosci.. Poezje tej badz-co-badz
niepospolitej kobiety zalecajg sie obok wykwintnosci
formy i obrazowosci stylu glebokiem wspoétczuciem dla
boéléw tego $Swiata, oraz szczerym zapatem dla prawdy,
dobra, piekna A chociaz nie krzeszg iskier z duszy
czyte'nika, nie roztaczajag nowych horyzontéw przed je-
go wzrokiem, nie wydobywaja na jaw nieznanych stron
duszy ludzkjej, to jednak pieszcza mile ucho, niby szmer
czystych fal strumienia, bawig oko jak wielokrotnie
ogladane, a zawsze wabne, kwiaty polne.

Zewnetrzna strona wydawnictwa, ozdobionego prze-
pysznemi fotograwurami, nie pozostawia nic do zyczenia,
a umieszczony na wstepie portret autorki, przedstawia
kobiete niepospolitej pieknosci, o szlachetnem czole i
wielkich, petnych $wiatla i ciepta oczach.



